
Jmhr i! Hen (9 l  g e p te m b sr  1915 J«"p 4 4 ? .

H r e i s - l i l a t f .
Amtliuh s Organ fur dem umer deutscher Yerw&l- 

tuog stehenden Te:l des Kreises Czenstochau.

M  Powiatom
Urzędowy organ dla tej części powiatu Częstochow­

skiego, która jest p<>d zarządem Nmriiifcckim.

Funfte Kriegsanleihe.
5% Deutsche Reichsanleihe, unkindbar bis 1924. 

■i ;i 0 o E csuis ?’ e Reićhsschałzanwekąung&ii*
Zur Bestreitung der dureh den Krieg erwachsenen Ausgaben werden weitere 5 % Schuldver- 

schreibungen des Reiehs und 4 '/»% Reichsschatzanweisungen hiermit zur offenthchen Zeichnung aut- 
gelegk

Die Bchuldwerschreibungen sind seitens des Feiehs bis zum 1. Oktober 1924 nicht kundbar 

bis dahiti kann also auch ihr Zinsfues nicbt herabgesetzt werden. Die Iohaber kónnen jedoch iiber 
die Sehuldverschreibungen wie dber jedes andere V ertpapier jederzeit (durcb Yerkauf, Oerpfandung 

u. s w..) verfiigen.

Zeichnungsstelle ist die P e tch sb a n k . Zeiehnungen werden b is  D o n n erstag , den 5̂. 
O kto b er, m itta g s  I O b r bei dem Kaiserlich Deutschen P o sta m t h ie r  entgegengenommen.

C zenstochau, den 12. September 1916.

Piąfa pożyczka wojenna.
5% Pożycz Va Rzeszy niemieckiej, niewypowiedziana do 1924. 
4 '/* > ' Asygnacye skarbow e Rzeszy niemieckiej.

Do opędzenia wydatków powstałych przez wojnę, wyłożone zostaną dalsze 5 % obligaeye Rze­
szy i 4 i pół % asygnacye pożyczkowe Rzeszy w celu publicznego zamawiania.

Obligaeye są ze strony Rzeszy aż do 1. października 1924 mewypowmdzialne; przeto aż do 
tego czasu nie może być zniżona ich stopa procentowa. W łaściciele mogą jednakże oblig&cyami jak 

każdym innym papierem wartuściowym (przez spizedaż, zastawienia itd.) każdego czasu rozporządzać;

Miejscem zamówień jest B a n k  R z e sz y . Zamewienia będą przyjmowane a ż  do c z w a r t ­
ku , dnia 5 . p a źd z ie rn ik a , do godzm y I w  p o łud n ie  w tu te jszy m  Cesarsko Niemieckim  
U rzę d z ie  p o czto w ym .

C zęstochow a, d n a 12. sierpnia 1916.



1. Bekanntmachung.
Aut Grund des § 2 Abs 2 der Verordnung 

iiber die Wabrung im Generalgouvernement War- 
schau vom 8. Aprd 1916 bestimme ich folgendes:

A r t i k e 1 1.
Der amtliche Umrechnuugskurs wird bis auf 

weiteres auf
d tPSark — 53 K op eken , 
I Rubel =  i n  F fem iig

festgesetzt.
A r t i k e 1 2.

Dor Umrechnungskurs tritt am 15 Septem- 
ber 1916 in Kraft.

Der Gerwaitungschef 
beim General-Gouvernemont Warschau.

. ■ v o n K r i e s .

Yorstehende Bekanntmachung wird hiermit 
zur offentlichen Kenntnis gebracht.

Czenstochaii, den 14. Beptember 1916.
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2. Betrifft die mit der Post zu 
befórdernde Sclriftstucke der Ge- 
meindegerichte und einheiimschen 

Verwaltungsbeh6rden.
Die Postiiberwachungsstelle Warschau fiihrt 

Klage daruber, dass die Gemeindegerichte und 
einheimischen Ger valtungsbehórden sehr oft Schrei- 
ben in pęlcischer Sprache zur Post geben, ohne 
sie vom Kreischef bjzw. Pohzeiprasidt nten piiifen 
und mit Zensurvermerk versehen zu lassen. Die 
Sendungen miissen dann regelmassig zurtickge- 
sch.ckt werden, was, abgesehen von der Verzoge- 
rung der beUeffenden Schreiben, eine unerwiinsch- 
te Belastung der Postiiberwachungsstelle be- 
deutet.

W arsch au , den 19. August 1916.
Der Yerwaltungschef 

beim Generalgouvernement Warschau.
In Gertretung.
(Unterschrift.)

Gorstehende Verfugung zur Kenntnis und 
genauen Beachtung.

(YH. 3915.) C zenstochau, d. 11. Beptember 1916.

1. Obwieszczenie. „ „
Na zasadzie §  2 ustęp 2 rozporządzenia o 

walucie w Generałgubernatorstwie Warszawskiem  
z dnia 8 ’ kwietnia 1916 r. ipostanawiam co■ na­
stępuje: \  i

A r t y k u ł  1.

Urzędowy kurs obliczania pieniędzy ustana­
wiam aż do dalszego zarządzenia na

I M a rk a  =  53 k o p ie jk i 
I ru b e l =  190 f&nigów.

A n y k u J  2.
Powyższy kurs obliczeniowy wchodzi w ży 

cle dnia 15. września 1916 r.

Naczelnik Ądrnmistracyi 
przy Generalgubernatorstwie Warszawskiera. 

v o n  K r i e s .

Obwieszczenie powyższe podaje niu.ejszem  
do wiadomości publicznej.

Częstorhowa, dnia 14. września 1916.

2. Dotyczy pism, które mają 
być wysłane pocztą 

przez sądy gminne i tubylcze wła­
dze zarządowe.

Pocztowy urząd nadzorczy we Warszawie 
uskarża się na to, że sądy gminne i tubylcze 
władze zarządowe bardzo często oddawąją do 
przesłania poczcie listy i pisma w języku polskim, 
n<e dając ich poprzednio do zbadania i do zaopa­
trzenia w znak cenzuralny Naczelnikowi powiatu 
w zglęinie Prezydentowi p> licyi. Przesyłki takie 
muszą być potem regularnie wysyłane z powro­
tem, co, prócz opóźnienia danego pisma, oznacza 
niepożądane obciążenie pocztowego urzędu nad­
zorczego.

W arszaw a, dnia 19 września 1916. 
Naczelnik Administracyi

przy Generałgubernatorstwie W arszawskim .
W zastępstwie 

(podpis)
•f ——^

Rozporządzenie p twyższe. podaję do wiado­
mości i ścisłego przestrzegania.

(VII. 3915.) C zęstochow a, dnia 11. września 1916.
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5

6

Abtretung von Rechten und Forderungen

ist der Wert der Abtretung nicht schatzbar

Bereit sind:

a) Urkunden, durch die eine Forderung an eine 
Kommune, eine Korporation von Grundbe- 
sitzern oder eine Grundkredit- und Hypothe- 
kenbank abgetreten wird, falls auf Grund der 
Abtretung nach diesem Tarif stempelpflichti- 
ge Schuldverschreibungen neu ausgegeben  
weiden.

b) Indossamente auf Wechseln.
Ausfertigungen vou Schriftstiicken der BehOrden

und Beamten, einschliesslich der Notare, sofern
nicht eine andere Tarifstelle in Frage kommt . 

Befreit sind die von den Gerichten aus Prozess
akten erteilten Ausfertigungen.

Ausziige:
a) aus amtlichen Akten und amtlich gefiihrten 

Buchern, sofern nicht die Tarifstelle 14 (Per- 
sonenstandsurkunden) Anwendung findet

b) aus Personenkonten iiber Einlagen und iiber 
laufende Rechnung sowie aus Handelsbiicherr

1. wenn sie vom Aussteller unterschrieben und 
zum Gebrauch bei Behorden un<j Beamten, 
einschliesslich der Notare. oder bei stempel- 
pflichtigen Urkunden dienen

2. in allen sonstigen Fiillen ohne Riicksicht auf 
den Gegenstandswert . . ,

Beglaubigungen durch BehSroen und Bearnte, ein 
schliesslich der Notare,

a) von Unterschriften (siehe Zeugnlsse Tst. 33)
b) von Aoschriften von Urkunden .
c) von Uebersetzungen aus freiriden Sprachen . 

Die Yorschrift unter c) findet auch Anwendung auf 
' die Beglaubigungen gerichtlich vereidigter Sach-

verstandiger.

Burgschaften (siehe Sicherstellung von Rechten,
Tarifstelle 20).

(1.) Depotscheine (Depositaląuittungen) iiber den 
Empfang von Wertpapieren und anderen Ver- 
mógensgegenstSnden zur Aufbewahrung,

wenn dereń Wert betragt: 
mehr ais 5— 300 M

300— lcOO .
,, „ loOO—3000 „ .
„ „ 3000 M.............................................

(2.) Die Uorschrift des Abs. 1 findet auch An­
wendung, wenn die Gegenstande zugleich ais 
Faustpfand dienen.

Doppelstticke von stempelpflichtigen Urkunden 
jedoch nicht mehr, ais die UrHunden selbst an 
Stempel erfordern.

20

20

50

des Wertes der Gegenlei- 
stung oder, wenn eine 
solche in der Urkunde 
nicht enthalten ist, des 
Geldbetrages oder des 
Wertes des abgetrete- 
nen Rechtes

fiir jeden Bogen.

wie vor.

fiir jeden Bogen.
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Odstąpienie pi a w i należności
i

Jeżeli wartość odstąpienia nie da się oce­
nić . . . . . . .

W o l n e  o d  s t e m p l o w e g u  są :
a) dokumenty, któremi odstępuje się należ-

* ność komunie, zrzeszeniu właścicieli ziem
skich, bankcw> kredytu ziemskiego i hi­
potecznego, o ile na zasadzie odstąpienia 
wydane będą nowe obligi podlegające o- 
podatkowaniu według niniejszej taryfy.

b) żyra na wekslach.
W ygotowania dokumentów przez władze i

urzędników nie wyłączając rejentów, o ile nie pod­
padają pod inną pozycję taryfową

Wolne są wypisy z aktów procesowych w y­
dane przez sądy.
Wyciągi.

a) z aktów urzędowych i urzędowo prowa­
dzonych książek, o ile pozycya taryfowa 
14 (dokumenty stanu osobistego) nie znaj­
duje zastosowania . . . .  

p) z rachunków osobistych, — dotyczących 
wkładów i rachunku bieżącego, jakoteż z 
ksiąg handlowych:

1. jeżeli są podpisane przez wystawcę 
i stużą do użytku władz i urzędników, nie 
wyłączając rejentów, lub przy dokumen­
tach podlegających ostemplowaniu .

2. we wszystkich innych wypadkach 
bez względu na wartość przedmiotu

Uwierzytelnienia ze strony władz i urzędni­
ków, nie wyłączając rejentów,

a) podpisów, (patrz świadectwa poz. tar 33)
b) odpisów dokumentów . . . .
c) tłomaczeń z obcych języków .

Przepis pod ■ c) stosuje się również do 
uwierzytelnień przysięgłych rzeczoznaw­
ców sądowych.

Poręczenia (patrz zabezpieczenia praw poz. 
tar. 20).

1. Kwity depozytowe (depozytalne) na 
otrzymanie do przechowania paoierów  
wartościowych i innych przedmiotów ma­
jątkowych,

jeżeli wartość ich wynosi: 
więcej niż 5— 300 mk.

„ „ 300— 1000 „
„ „ 1 0 0 0 -3 0 0 0  .
„ .  3000 „ . . •

2. Przepis ustępu 1 stosuje się również 
w tym razie, jeżeli przedmioty służą rów­
nocześnie jako zastaw.

Duplikaty dokumentów podlegających opo­
datkowaniu . .
jednakowoż nie więcej od należności stemplowej 
wymaganej od samych dokumentów.

Stawka podat­
kowa

od stu I mk. f.

3
3

20

1
1
3

20
60

Obliczenie podatku

wartości świadczenia wza­
jemnego, lub jeżeli wartość 
w dokumencie nie jest w y­
kazana, kwoty pieniężnej 
lub wartości odstąpionego 
prawa

za każdy arkusz.

jak poprzednio

za każdy arkusz.
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1.0

Eheyertrtige (siene Yertrage -Tarifstelie 27).
. i

Genehmigungen
zur ArJage von Fabriken und sonstigen gewer- 
blichen Anlagen, wenn die Kosten der Anlagen 
betragen:
mehr ais 1 0 0 - 1000 M. . .

» D 1000— 2000 „ .
99 2O0O 3000 „ . .
99 99 3000— 4000 „ . .
99 i 9 4 0 0 0 - 5000 „ . .
•9 f9 5 0 0 0 - 10000 „ .
99 99 10000— 20000 „ . .
99 99 20000— 50000 ., . .
99 99 oOOOO - 100000 „ . .

bei einem hoheren Kostenaufwande
M- mehr 100 M.

Gesellschaftsvertrage.
a. (1) Yertrage tiber die Errichtung inlandischer 

Aktiengesellschaften oder Kommanditgesell- 
schaften auf Aktien sowie die Erbohung des 
Grundkapitals dieser Gesellschaften in Form 
von Yertriigen und Beschliissen...........................

(2) Fur die ausgegebenen Aktien, Aktienanteil- 
und Interimsscheine ist eine weitere Abgaoe 
nicht zu entrichten.

b. Einzahlungen auf das Kapitał vor dem 1. Sep- 
tember 1916 errichteter Aktiengesellschaften und 
Kommanditgesellschaften auf Aktien sow ie auf 
die vor diesem Zeitpunki beschlossene Kapitals- 
erbonungen . . . . .  . . . .

c. Das Einbringen von nicht in Geld bestehenden  
VermOgen in eine der unter a bezeichneten G e­
sellschaften, soweit zu dem eingebrachten Oer- 
mOgen gehdren:

1. Jm Inlande gelegene Grundstiicke und ihnen 
gleichgeachtete B e r e c h tig u n g e n .......................

3.

Anmerkung: Neben diesem Stempel werden 
weitere staatliche und kommunale Abgaben 
nicht erhoben.
Patente und sonstige gewerbliche Schutz- 
rechte, Arbeitsleistungen sowie beweghche 
Gegenstande aller Art . . .  
F o r d e r u n g e n ................................... ■

5
10
15
20
25
40
60

100
200

ud

NH
V,
%

o',a j

des Grundkap!tals oder des 
Betrages der Erhóhung 
dieses Kap tals zuziiglich 
des Betrages, der von 
dem ersten Erwerber tiber 
den Nennwert hinaus be- 
bezahlt wird. Erfolgt die 
Uebernahme der Aktien 
nicht gegen Barzahlung, 
so tritt an Stelle des be­
zeichneten Wertes der 
Gesamtwert der Gegen- 
leistung (Sacheinlage),

der geleisteten Einzahlun­
gen.

des Entgelts einschliesslich  
des Wertes der ausbe 
dungenen Leistungen o- 
der. wenn das Entgelt 
aus dem Vertrage nicht 
hervorgeht, des Wertes 
des eingebrachten V7er- 
mOgens.

wie vor.
des Wertes der Forderun­

gen.
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Pizedroiot u|judatku wania

.
od stu I mk. !

Stawka podat­
kowa Obliczenie puaatku

i

8

9

■ - ' "
Intercyzy (kontrakty przedślubne), patrz poz 

tar. 27 (umowy) - -
Pozwolenia (koncesje) na założenie fabryk 

innych zakładów przemysłowych, jeżeli koszty za 
kładu wynoszą:

więcej niż 100— 1000 marek
„ 1000— 2000 „
„ 2000 -  3000
„ 3 0 0 0 -  4000 „
„ 4000— 5000

5000— 10000
lOoOO— 20000

10

„ 20000 50000
' „ B 50000— lOuOOO

przy wyższych kosztach za każde 50 000 marek 
więcej, po 100 marek.

Umowy towarzystw:
(1) Umowy dotyczące założenia krajowych 
towarzystw akcyjnych lub towaizystw ko­
mandytowych opartych na akcjach jakoteż 
powiększenia k a p i t a ł u  zakładowego tych 
towarzystw w formie umów i postano­
wień . . . . . . .

a.

(2) Wydane akcje, świadectwa na udział 
w akcjach i św iadectw a tym czasow e,' nie 
podlegają dalszemu opodatkowaniu,

b. Wpłaty na kapitał towarzystw akcyjnych 
i komandytowych opartych na akcjach, za­
łożonych przed 1 września 1916 roku jako­
też na postanowione przed tym terminem 
podwyższenia kapitału . . 1

c Wniesienie do jednego z wymienionych pod
a) towarzystw, majątku nie składającego 
się z pieniędzy, o ile do wniesionego mająt­
ku należą:

1 Posiadłości ziemskie położone w kraju 
- i z niemi równoznaczne prawa .

U w a g a :  prócz tego stempla nie będą pobierane 
inne państwowe i komunalne podatki.

2. Patenty i inne przem ysłowe prawa o- 
chronne, świadczenia w pracy, jakoteż w szel­
kiego rodzaju ruchomości .

3. Należności .

i

5
10
15
20
25
40
60

100
200

l/,
V,

od kapiiau zakładowego 
lub sumy, o jaką ten ka­
pitał został powiększony, 
łącznie z sumą zapłaconą 
przez pierwszego nabyw­
cę ponad nominainą war­
tość. Jeżeli a k c j i  nie 
przyjmuje się za gotówkę, 
to w miejsce oznaczonej 
wartości wstępuje ogólna 
wartość świadczenia wza­
jemnego. (Wkład rzeczo­
wy.)

od dokonanych wpłat.

od ekwiwalentu łącznie 
z wartością wymówionych  
świadczeń, o ile eawiw a- 
lent nie da się oznaczyć 
z umowy, od wartości 
wniesionego majątku.

jak poprzednio, 
od wartości należności.
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11

d. (1) Vertrage iiber die Errichtung anaerer ais der 
unter a bezeichneien Geselischaften, sofern 
diese Erwerbszwecke verfolgen .

12

13

(2) Fur Uesellschaftsvertrage in denen das Ge 
sellschaftskapital nicht Destimmt ist, wird die 
Stempelsteuer zunachst von einem Betrage 
von 10 000 'Ylark, bei Geselischaften des 
kleinen Kredits von 5000 M. berechnet.

Die erganzende Steuerzahlung findet nach 
Massgabe der eiulaufenden Betrage statt.

e. Vertrage iiber die Errichtung von G esell- 
schaften, sofern sie andere ais Erwerbszwecke 
vervolgen . . . . . .

Kaufvertrage und gerichtliche Zwangsversteige 
rungen:

a. 1. iiber im Inlande gelegene Grundstiicke und 
ihnen gleichgeachtete Berechtigungen .

Erfolgt der Uerkauf an Abkommlinge .
Neben dem Stempel sind weitere staatliche 

und kommunale Abgaben nicht zu entrichten. 
2 iiber bewegliche Gegenstiinde aller Art
3. Kaufveitiiige iiber Waren die zum Wieder- 

verkaut oder zur Yerarbeitung oder zum un- 
mittelbaren Verbrauch in einem Gewerbe 
bestimmt sind . . . .

b. Beurkundungen von Yerausserungen bewegli- 
cher Gegenstande und Waren der unter a 3. 
bezeichneten Art unterliegen dem Stempel 
unter a) 2 und 3 auch dann, wenn sie nur 
vun einem der Vertragsschliessenden unter- 
schrieben und dem andern ausgehandingt 
sind. Desgleichen Bestatigungsschreiben mfin- 
dlich oder schriftlich erteilter Auftriige und 
Bestellungen oder Auftragsschreiben auf Grund 
von Angeboten und Vorverhandlungen.

c. Beurkundungen von Uebertragungen der 
Rechte der Eiwerber aus fjerausserungsge- 
schaften sowie Beurkundungen nachtragli- 
cher Erklaru.igen der aus einem "Verausse- 
rungsgeschaft berechtigten Erwerber, die 
Rechte fiir einen Dritten erworben oder die 
Pflichten fiir einen Dritten iibernommen zu 
haben, werden in betreff der Stempelpflich- 
tigkeit wie Beurkundungen der Verausserung 
behandelt.

Liefeiungsvertrage, wie Kaufvertrage iiber be­
wegliche Sachen.

Miet- und Pachtvertrage.
a. (l.)M ie t-  und Pachtvertrage, sowie dereń Yer- 

langerungen, iiber im Inlande gelegene Grund- 
stucke und ihnen gleichgeachtete Berechti­
gungen, wenn der fiir die Dauer eines Jahres 
zu berechnende Miet- oder Pachtzins beiragt:.

u

IV,

7 ,

110

10

d^s G esellschafts- oder des 
zusammengeschlossenen  
Kapitals der Gesellschaft 
in barem Gelde oder an- 
deren VermOgensgegen- 
standen, sofern diese in 
die Gesellschaft einge- 
bracht werden.

des Kaufpreises unier Hins 
zurechnung des Werte- 
der ausbedungenen Lei 
stungen

wie vor.

des Kauipreises.
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Przedmiot opodatkowania

Stawka podat­
kowa

od od stu , mk. f.

Obliczenie podatku CS

d. l .  Umowy dotyczące założenia innych poza 
wymiemonemi pod a) towarzystwami, o ile 
celem ich jest zarobkowanie .

c;.
|L'

ied
-t*

I * o s 

n sykdr

ffi-i

v.m  i

11

12
13

2. Od umów co do towarzystw z nieusta­
lonym kapitałem, oblicza się stemplowe zra- 
zu“od sumy 10 000 m ,, przy towarzystwach 
drobnego kredytu, od 5 OuO m. Uzupełniają­
ca opłata podatkowa odbywa się w miarę 
dalszych dopłat na kapitał.

e. Umowy dotyczące założenia towarzystw ma­
jących inne oprócz zarobkowych cele .

Umowy kupna i sądowe licytacje przymusowe:
a. l. Dotyczące posiadłości ziemskich, położo­

nych w kraju i równoznacznych im praw

Przy sprzedaży potomkom
Prócz stempla, innych podatków państwo­

wych i komunalnych nie będzie się opłacać.
2. Dotyczące ruchomości wszelkiego ro­

dzaju . . . . . .
3. Urnowy kupna towarów przeznaczo­

nych na odDrzedaż lub do przerobienia albo 
d o bezpośredniego u ż y t k u  w prze­
myśle . . . . . . .

b. Stwierdzenia dokumentem sprzedaży rucho­
mości i towarów, oznaczonego pod a) 3 ro­
dzaju, podlegają również i wtedy ostemplo­
waniu pod a) 2 i 3, jeżeli są podpisane 
tylko przez jednego z zawierających umowę 
a doręczone drugiemu. Również potwierdze­
nia piśmienne, zleceń i' zamówień udzielo­
nych ustnie lub piśmiennie, lub piśmiennie, 
Iud piśmiennych zleceń na mocy ofert i 
przedwstępnych układów.

c. Obowiązkowi opłaty stemplowego podlegają 
na r ó w n i  ze stwierdzoną dokumentami 
sprzedażą przekazania praw nabywców, w y­
nikłych z interesów sprzedażnych, jak rów 
nież stwierdzone dokumentem oświadczenie 
dodatkowe nabyw ców  uprawnionych z mocy 
interesu sprzedażnego, Ze nabyli prawa dla 
osoby trzeciej, lub przejęli obowiązki za o- 
sobę trzecią.
Umowy dostawy i kupna ruchomości. 
Umowy najmu i dzierżawy.

a. (1) Umowy najmu i dzierżawy, jako też ich 
przedłużenia, dotyczące posiadłości ziemskich 
położonych w kraju i równoznaczne im 
prawa, jeżeli roczny czynsz najmu lub dzier­
żawy wvnosi:

j

IV,

7,

Vi

u )

od kapitału towarzystwa 
lub od zebranego kapi­
tału towarzystwa w go­
to wiźnie lub innych przed­
miotach majątkowych/ o 
ile te do towarzystwa 
wniesione zostały.

od ceny kupna z dolicze­
niem wartości umówio­
nych świadczeń.

jak poprzednio.

od ceny kupna.

nia

ni3 tus
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14
i

15

16

mehr ais 100— 500 M. i - i
a 99 500— 1000 „ 3
99 99 1000— 2000 „ . 4
>) 99 2 0 0 0 -  4000 „ . g
99 99 4 0 0 0 -  6000 „ 8
99 99 6000— 8000 „ 1
99 99 8000 -  10000 „ 1*
99 99 10000— 12000 „ i l 4
99 *9

•»
12000— 14000 , 1‘

99 1400C- 16000 „ l 7
99 99 16000— lbOOO „ l 8
99 
9ł

99 18000— 20000 ,, 1®
9’ 20000 M. 2

(2) Die Vorschriften des Abs. 1 finden auch dann 
Anwendung, wenn

1. die Beurkundungen nur von einem der Ver- 
tragschliessenden unterschrieben und dem 
anderen ausgehandigt sind oder wenn die 
Beurkundungen in der Form von Bestati 
gungsschreiben erfolgen,

2 bei schriftlichen, auch vor dem 1. September 
1916 abgeschlossenen Miet-und Pachtvertra 
gen die Yerlangerungen infolge unterbliebe 
ner Kiindigung stilischweigend eintreten,

3. die Rechte aus Yertragen dieser Tarifstelle 
abgetreten werden. Im letzteren Falle wird 
neben dem Stempel dieser Tarifstelle der 
Abtretungssterrpel nicht erhoben.

b. Miet- und Pachtwertrage iiber andere Gegen- 
stande aller Art, wenn der Miet oder Pacht 
zins fiir die gesamte Yertragsdauer mehr ais 
100 bis 2000 M. betragt . . . .  

bei hdheren Betragen . . . . .

Personenstandsurkunden (Geburts-, Tauf-, FL.rats-, 
Sterbeurkunden usw.) . . . . .

Befreit sind diese Urkunden, wenn sie zu Schul , 
Kirchen- oder Militarzwecken gebraucht oder 
zur Einbiirgerung deutscher Riickwanderer er- 
teilt werden . . . . .

Pfandscheine der staatlichen und privaten Leihkas 
sen, der Lombards und Gesellschaften zur Ver- 
pfandung von Mobilien iiber den Empfang von 
Pfandern ais Sicherheit fiir ein gewahrtes Dar- 
lehen
von mehr ais 5— 100 M.
von jedem weiteren 100 mehr 0,10 M.

Quittungen.
a. (1.) Quittungen im Geschafts- und Handelsverkehr 

iiber Geldzahlungen, Tilgung einer Schuld oder 
Erfiillung einer sonstigen Oerbindlichkeit, sow ie  
Quittungen iiber den Empfang von Wertpapieren 
und sonstigen YermOgensgegenstanden, sofern 
sie nicht unter Tarifstelle 6 und 15 (Depot- und 
Pfandscheine) fallen, bei einem Betrage 
von mehr ais 5 — 100 M.

„ „ 100 M. .

Iio
V,

des Miet- oder Pachtzinses 
einschliesslich der Neben' 
leistungen fiir die Dauer 
der bedungenen Yertrags- 
zeit. Bei Uertragen au) 
unbestimmte Zeit ist a ti 
Versteuerung zunachst 
eine einjahrige Dauer zu- 
grunde zu legen.

anni

50

10

10
20

wie vor; bei Yertragen auf 
unbestimmte Zeit ist der 
Yersteuerung eine einjSh- 
rige Dauer zu Grunde zu 
legen.

von jedem Schriftstdck
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więcej niż 1U0— 500 m.
„ 5 0 0 -  1000 l,

„ „ 1000— 2000 .
„ 2000— 4000 „
„ 4000— 6000 „
„ 6000— 80 ' 0 „
„ 8000— 10000 *
„ 10000—12000 ,
„ 1200O— 14000 „
„ 14000— 16003 „
„ 1 6 0 0 0 -1 8 0 0 0  ,
. 1 8 0 0 0 -2 0 0 0 0  „

' „ „ 20000
2. Przepisy ust. 1 stosują się również, gdy

1. dokumenty podpisane są tylko przez ,edną 
stronę, a doręczone drugiej z zawierających 
umowę, lub gdy dokumenty wystawione są 
w formie piśmiennego potwierdzenia,

2. gdy przy piśmiennych, także przed 1 w rze­
śnia 1916 roku zawartych umowach najmu 
i dzierżawy, nastąpiło ciche przedłużenie u- 
mowy, skutkiem zaniechania wymówienia.

3. gdy prawa z umów, podpadających pod tę 
pozycję taryfową zostaną odstąpione. W o- 
statnim wypadku, poza stemplem tej pozy­
cji taryfowej, nie potrzeba opłacać stempla 
od ustąpienia.

b) Umowy najmu i dzierżawy dotyczące w szel­
kiego rodzaju innych przedmiotów, o ile 
czynsz najmu lub dzierżawy wynosi za cały 
czas trwania umowy więcej niż 160 do 2000 
marek . . . . . . .
przy więKszych kwotach . . . .

14 Dokumenty dotyczące stanu osobistego (św ia­
dectwa urodzenia, akty chrztu, akty ślubne, akty 
zejścia i t. d )
Dokumenty te są wolne od stemplowego, jeżeli 
mają służyć do celów szkolnych, kościelnych lub 
wojskowych, albo też są wydane w celu otrzy­
mania praw obywatelstwa przez Niemców wraca­
jących do kraju

15 Kwity zastawne rządowych i prywatnych kas
pożyczkowych, lombardów i towarzystw biorą­

cy c h  w zastaw ruchomości, z otrzymania zasta 
wów na zabezpieczenie udzielonej pożyczki,

wyżej 5 — 100 m.
za każde następne 100 m. po 0,10 m. więcej.

16 Pokwitowania, 
a. (1) Pokwitowania w stosunkach kupieckich

i handlowych dotyczące wypłat pieniężnych, 
umarzania długu lub wypełnienia innego zo­
bowiążą ia, iakoteż pokwitowania z odbioru 
papierów wartościowych i innych przedmio­
tów majątkowych, o ile nie pudpadają pod 
pozycje taryfy 6 i 15 (kwity depozytowe i
zastawne); przy sumie wyższej niż 5 — 100
marek . .
przy sumie wyższej niż 100 mk.

Stawka podat­
kowa

od stu

'1 0

10

1
l 2
l 4

17
18
19

110
Vs

mk. f.

50

10

10
20

Obliczenie podatku

od czynszu najmu lub 
.dzierżawy ł ą c z n i e  ze 
świadczeniami dodatko­
wemu na przeciąg czasu 
trwania umowy. Przy u- 
mowach na czas nieozna­
czony, należy przyjąć za 
podstawę do opodatko­
wania jeden rok.

jak poprzednio; pizy u - 
mowach na czas nieozna­
czony należy przyjąć za 
podstawę do obliczenia 
jeden rok.

od każdego kwitu,
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17

18
19

20

21

bei hoheren Betragen von jedem weiteren

Gegenstand der Besteuerung

(2.) Die Vorschriften des Abs. 1 finden auch 
Anwendung auf Quit'ungen in Guthaben- 
biicher und- iiber Geldeinzahlungen

b. Quittungen iiber Riickzahlung von Forderun- 
gen, die durch Verpfandung von Grund- 
stiicken sichergestellt sind 
Befreit sind:

1. Quittuugen iiber Zahlungen im innern Uerkehr 
eines und desselben Geschaftsbetriebes.

2. Quittungen, sofern sie auf die Schuldscheine, 
Rechnungen usw. selbst. geseizt werden

Rechnungen:
a jeglicher Art im Geschafts und Handels- 

verkehr iiber gelieferte Waren, sowie gelei- 
stete Dienste nnd Arbeiten,

1. wenn die Rechnung Iautet iiber einen Be- 
trag von

mehr ais 5 —100 M. .
„ 1 0 0 -2 0 0  „ . . . ' .

von
100 M je 0,10 M. mehr

2. falls die der Rechnung zugrunde liegende 
Abmachung nach diesem Tarif versteuert ist .

b. der Bankgeschiifte und Kreditinstitute aller
Art uber einen Betrag von mehr ais 5 M. 
Scheks . . . . . . .
Schuld/erschreibungen:

a. 1 durch Yerpfandung von Grundstucken sicher-
gestellte . . . . .

2. sonstige aller Art . . . . .
b. Beurkundungen iiber Uerlangerungen der

Ruckzahlungsfrist .
Diese Vorschrift findet auch dann Anwen­

dung. wenn die Verlangerung nur vom Glau-
biger unterschri oen ist und dem Schuliner
nicht ausgehandigt wird.

c. Befreit|sind fiir Kommunen, Korporationen von 
Grundbesitzer odeF Grundkredit- uncf Hy- 
pothekenbanken ausgestellte Schuldverschrei- 
bungen, auf Grund dereń nach diesem Tarif 
stempelpdichtige Schuldverschreibungen neu 
ausgegeben werden.

Sicherstellung von Rechten (Burgschaften, Oer- 
pfandungen), wenn der Wert der sicherge- 
stellten Rechte betragt: 

mehr ais 1 00— 500 M.
„ „ 500— 1000 J,
„ „ 1O0O—3000 „

„ 3000 —5000 „
„ 5o00 M.

Der Stempel betragt jedoch nicht mehr, ais die 
Beurkundung der sicherzustellenden Rechtes 
selbst an Stempel erfordert.

Ist der Wert des sichergestellten Rechts nicht 
schatzbar . . . . . . .

Tauschvertrage wie Kaufvertrage

Steuersatz 

v. H. I M. I Pf.

V:10

V,
V:10

V»o

Berechnung der Abgabe

10
20

10

10
10

1
3
4 
6

10

des tfertrages der Forde- 
rung iiber desser Emp- 
fang quittiert wirdi

fiir je de Rechnung.

fiir jede Rechnung. 
fiir jeden Scheck.

des Betrages der Schuld. 
wie vor

wie vor.

50

der Stempel wird nur von 
dem Werte derjenigen in 
Tausch gegebenen G e­
genstande berechnet, die 
den hoheren Wert haben.



J
G*;genstaiid -der Besteueiung Steuersatz 

v. H j  M. I Pf

Berechnung der Abgabe

2 Przepisy ust. 1 stosują się również do 
pokwitowań wpłat w książeczkach w kłado­
wych.

b. Pokwitowania ze zwrotu należności zabez­
pieczonych zastawem posiadłości ziemskich.

Wolne są:
1. Pokwitowania dotyczące wypłat w stosun­

kach wewnętrznych jednego i tego sam ego  
zakładu handlowego.

2. Pokwitowania wydawane na odnośnych re­
wersach, rachunkach i tj d.

IRachunki:
a. W szelkiego rodzaju w interesach kupieckich 

i handlowych za dostarczone towary, jakoteż 
za wvkorane usługi i prace.

1. Jeżeli rachunek opiewa na
więcej niż 5— 100 mk.

„ 1 0 0 -2 0 0  mk. 
przy wyższych kwotach ra każde dalsze 
100 mk. po 0,10 mk. więcej.

2  Jeżeli umowa, służąca za podstawę rachun­
ku jest opodatkowana podług niniejszej ta­
ryfy .........................................................................

b. Zakładów bankowych i kredytowych w szel­
kiego rodzaju na sumę wyższą niż 5 mk. .

Czeki . . . . . . . .
Obligi.

a. 1. Zabezpieczone zastawem posiadłości ziem­
skich . . . . . . .

2. inne wszelkiego rodzaju . . . .
b. Poświadczenia odroczenia terminu spłaty

Przepis niniejszy stosuje się również w te­
dy. gdy odroczenie podpisane jest tylko 
przez wierzyciela, a nie zostało doręczone 
dłużnikowi.

c. Wolne są obligi wystawione dla komun, 
zrzeszeń właścicieli nieruchomości lub ban­
ków kredytu ziemskiego i hipotecznych, słu 
żące za podstawę do wydania nowych obli- 
gów, podlegających opłacie stemplowej po­
dług niniejszej taryfy.
Zabezpieczenia praw (poręczenia zastawy) 

jeżeli wartość zabezpieczonych praw wynos: 
więcej niż 100— 500 mk. .

„ 5 0 0 -1 0 0 0  „
,. 1000—3000 „ .
„ 3 0 0 0 -5 0 0 0  ,, .

5000 „ .
Stempel jednak nie ma wynosić więcej niż 

tego wymaga taryfa dla dokumentu stwierdzają­
cego prawo mające być zabezpieczone. O ile war­
tość zabezpieczonego prawa nie da się ocenić.

Umowy dotyczące zamiany taksamo jak umo­
wy dotyczące kupna.

7:xo

V,

!20

od kwoty należności kwi 
towanej.

10
20

10

10
10

1
3
4 
6

10

5o

od każdego rachunku.

od każaego rachunku, 
od każdego czeku.

od kwoty dłużnej, 
jak poprzednio, 
jak poprzednio.

stempel oblicza się tylko od  
wartości tych przedmio­
tów  danych do zamiany, 
których wartość jest w ię ­
ksza.
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22

23

24

25

26

27

1’ L

Testamente (letzwillige Verftigungen) und Erb- 
vertrage

a. bei einem Wcrte
von mehr ais 100— 1000 M.

„ „ 1000— 5000
„ „ 5000— 10G00
„ „ 1 0 0 0 0 -  20000
„ „ 20000— 50000
„ „ 50000— 100000
„ „ 100000 - 300000

iiber 300000 M.
Fiir die Wertberechnung ist der Zeiipunki 

der Errichtung massgebend. (UgI. § 5 Abs. I 
der \7erordnung.)

b. iiber Anordnungen nicht vermdgensrechtlicher 
A r t .........................................................................

Yergleiche . . . . . . .

mindestens jedoch . . . . . .
Ist der Wert des Gegenstandes nicht schatzbar
Stempelfrei sind Vergleiche in Prozesssachen, die 

zu gerichtlichem ProtokulI erkliirt sind."
Werhandlungen
gerichthche und notarielle, welche die Stelle eiuer 

nach diesem Tarif steuerpflichtigen Urkunde 
vertreten, wie diese, sonst und in allen Fallen 
mindestens . . . . . .

Versicherungsvertrage aller Art, auch in der Form 
von Policen und Quittungen, sowie Verlange- 
rungen bestehender Yersicherungen

Yersteigerungsprotokolle offentlicher Beamter und 
gewerbsmassiger Auktionatoren iiber bewegliche 
Gegenstdnde . . . . . .

mindestens jedoch . . . . . .
(1.) Yertriige iiber vermogensrechtIiche G egen- 

stande aller Alt (Anstellungs , Arbeits-, Aus 
einandersetzungs-, D ien st, Ehe-, Erbteilungs-, 
Werkverdingungsvertrage usw.), sow eit nicht 
eine andere Tarifstelle zur Anwendung kommt .
jedoch mindestens

(2.) Bei Yertragen, in welchen Arbeits- oder Dienst 
leistungen auf bestimmte Zeit gegen zu gewissen  
Zeiten wiederkehrendes Entgelt (Gehalt, l óhn 
usw.) versprochen werden, ist das Entgelt fur 
die gesamte Vertragsdauer, bei Vertragen auf 

unoestimmte Zeit fiir 1 Jahr der Stempelberech- 
nung zugrunde zu legen.

V,

V.

V,

3
5

10
20
40
60
80

100

des Wertes des Streitgegen- 
standes

der fiir die Dauer der Ver- 
sichernng zu zahlenden 
Pramie.

Bei Versicherungen mit un- 
bestimn.ter Dauer ist der 
12^-fache B^trag der Jah- 
respramia der Berechnung 
des Stempels zugrunde zu 
legen.

des Gesamterldses nach Ab- 
zug der Kosten

des Gegenstandswertes
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Sis_ Przedmiot opodatkowania kowa Obliczenie podatkufJOJ 1 od stu mk. f.

22
1

Testamenty (ostatnia wola) i umowy 
spadkowe

a) przy wartości
większej niż ICO— 1CC0 mk. .

100C— 5C00 „ . 
5000— 10000 „

„ -10C00— 20000 „ .
„ 2 (0 0 0 — 5C000 „ •
„ 500CO— KOC 00 „ .
„ 100000— 300000 „ . 

ponad 300000 mk. • i •
Dla obliczenia wartości miaicdajny jest czas 

sporządzenia aktu. (porównaj § 5 ust. 1 rozpo­
rządzenia)

b) dotyczące zarządzeń nieprawnomajątkowego 
charakteru . . . . . .

3
5

10
20
40
60
80

100

3 1

23 Ugody . . . . . . .

przynajmniej jednak . . . . .  
jeżeli wartość przedmiotu nie da się ocenić

W olne od stempla są ugody w sprawach pro­
cesowych, zeznane do protokułu sądowego.

V.

3
3

wartości przedmiotu spor­
nego.

24 Czynności sądowe i rejentalne, które zastę 
pują dokument podlegający opodatkowaniu podług 
niniejszej taryfy, jak sam dokument, pozatem iarr 
i we wszystkich innych wypadkach, przynajmniej . 3

25 Umowy ubezpieczeniowe wszelkiego rodzaju,
także w formie polis lub pokwitowań, jakoteż

V, od premii podlegającej opła­przedłużenia istniejących ubezpieczeń .
cie za czas trwania ubez­
pieczenia. Przy ubezDie- 
czeniach na czas nie­
oznaczony, należy przyjąć 
za podstawę do oblicze­
nia stempla ^ /j-U rotną  
sumę rocznej premii.

p
26 Protokóły licy tacyi ruchomości dokonanej i

przez urzędników publicznych lub zawodowych
7 ,

od ogólnego wpływu po
licytatorów . . . . . . . potrąceniu kosztów.

jednakowoż przynajmniej . . . . . 3 —

27 (1) Umowy dotyczące wszelkiego rodzaju 
przedmiotów majątkowo prawnych (posad, pracy, 
wyjaśnień, służby, małżeństwa, podziału spadku,
wynajęcia zakładów i t. d.) o ile nie znajdzie za­

11stosowania inna pozycya taryfy od wartości przedmiotu.
jednakowoż przynajmniej . . . . . 3 —

ff

(2) Przy umowach, w których przyrzeczo­
ne są świadczenia w pracy lub usługach na
pewien oznaczony czas wzamian za wyna­
grodzenie, powtarzające się co pewien czas
(pensya, płaca i t d ) , należy przyjąć za
podstawę do obliczenia stempla wynagro­
dzenie za cały czas trwania umowy, przy
un.owach na czas nieoznaczony — za rok.
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28

29

30

31

32

(3.) Sind die Y erbage nur Nebenvertrage eines 
Hauptvertrages. und werden sie mit diesem zu 
sammen in einer Urkunde beurkundet, so be- 
tragt der Stempel nicht mehr, ais der Haupt- 
vertrag an Stempel erfordert.

(4.) Ist der Wert des Gegenstandes nicnt scnatzbar . 
(5.) Befreit sind:

a. Lehrvertrage,
b. Vertrage iiber Arbeits- und Dienstleistungen, 

wenn das Entgelt (Lohn, Gehalt usw.) fur 
ein Jahr 2000 M. nicnt ubersteigt.

Yolimachten, Ermachtigungen und Auftrage zur 
Vornahme von Geschaften fiir den Vollmacht- 
geber, wenn der Wert des Gegenstandes be- 
tragt:

mehr ais 100— 1000 M.
„ „ 1000— 3000 „
„ „ 3 0 0 0 -  6000
„ „ 6000—10000 „
„ „ 10000 M. .

Ist der Wert mcht schatzbar
W echsel
(1.) Inlandische, auslandische, eigene gezogene 

sowie M esswecnsel iiber einen Betrag (ohne 
Mindestgrenze)

bis 200 M. 
mehr ais 200 „ 400 „

„ „ 400 „ 600 „
„ „ 600 „ 800 „
„ .. 800 „ 1000 „

und von jedem ferneren (auch nur angefange 
nen) Tausend mehr 1 M.

(2.) Tritt die Yerfallzeit eines auf einen bestimm- 
ten Zahlungstag lautenden W echsels spater ais 
3 Monate nach dem Ausstellungstage ein, so 
sind die doppelten Satze zu entrichten.

W echselproteste, wenn der Wert des Gegenstan­
des betragt

mehr ais 100—1000 M. 
rt „ 1000 M..................................................

Werkverdingungsvertrage iiber Herstellung nicht be- 
weglicher Sachen (siehe Tarifstelle 27, Vertrage).

Wertpapiere:
a. Obligationen und Pflandbriefe, welche von Kom- 

munen, Korporationen von Grundbesitzern oder 
Grundkredit- und Hypothekenbanken sowie von 
Handels-, Industrie-, Kredit Gesellschaften und 
Genossenschaften jeder Art ausgegeben werden, 
sowie Interimsscheine iiber Einzahlungen auf 
diese Papiere . . . . . .

Steuersatz 

v. H. M. Pf.

1
3
6

10
20

3

50

20
40
60
80

Berechnung der Abgabe

50

des Nennwerts oJer des 
Ausgabepreises , wenn 
dieser hóher ist, in Ab- 
stufungen von je 0,10 M 
fiir je 20 M Ueber- 
schiessende B e t r a g e  
werden, soweit sie mehr 
ais 1 M . betragen, fiir 
volle 20 M. gerechnet.
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(3) Jeżeli Umowy są tylko umowami do- 
datkowemi do głównej umowy i w  jeanym 
z nią dokumencie siwierdzone, stempel nie 
wynosi więcej, jak tego główna umowa w y­
maga.

(4) Jeżeli wartość przedmiotu nie da się 
ocenić . . . . . “ .

(5) Wolne są:
a) umowy o naukę,
b) umowy dotyczące świadczeń w pra­

cy i usługach, o ile wynagrodzeń e 
(płaca, pensya i t. d.) nie przewyż­
sza 2000 m. rocznie.

28 Pełnomocnictwa, upoważnienia i polecenia
załatwienia sp'aw w interesie mocodawcy, jeżeli 
wartość przedmiotu wynosi:

więcej niż 100— 1000 marek
„ „ < 0 0 -  3000 „ .

, 3C00 — 6000 „ .
„ 6000 - loooo .
„ 10000 „ .

Jeżeli wartość nie da się ocenić
29 Weksle:

(1) krajowe, zagraniczne, własr.e ciągnio­
ne, jakoteż trasowane na pewną sumę

(bez ograniczenia minimum) 
do 200 marek 

wyżej 200 „ 400 .,
400 „ 600 „

„ 600 „ 8 .0  „
„ 800 „ 1000 „

i od każdego dalszego choćby rozpoczętego 
1000 marek po 1 marce więcej.

(2) Jeżeli czas płatności terminowego 
weksla przypada później, niż w 3 miesiące od 
daty wystawienia, należy opiacać podwójne 
stawki.

30 Protesty weksli, jeżeli wartość przedmiotu
wynosi

więcej niż 100— 1000 marek .
„ „ 1000 „

31 Umowy dotyczące wynajęcia zakładów na
wyrób przedmiotów nieruchomych patrz poz. 
tar. 27 (umowy) . . . . . .

32 Papiery wartościowe;
a. obligacje i listy zastawne wypuszczone pizez

komuny, zrzeszenia właścicieli ziemi lub 
banki ziemskiego kredytu i lrpoteczne, jako 
też towarzystwa handlowe, przemysłowe, 
kredytowe i stowarzyszenia wszelkiego ro­
dzaju, jakoteż świadectwa tymczasowe na 
wpłaty na te papiery . . . .

1
3
6

10
20

3

50

20
40
60
80

7.

50

od wartości nominalnej 
kursu wypuszczenia, 
jest wyższy, stopni 
po 0,10 m za każde 2 
Nadwyżki po nad 
liczą się za pełne 20 i
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tJz
T3 Gegenstand der Bestcuerung SteuersaG Berechnung der Abgabe

v. H. M. Pf.

33

b. ( Q  Obligationen und Pfandbriefe, ferner Akden 
und Aktienanteilscheine, w elche im Ausland 
ausgegeben und das Inland gesandt worden 
sind, sowie Interimsscheine iiber Einzahlun- 
gen auf diese Papiere . . . .

(2.) Befreit sind Renten- und Schuldverschrei- 
bungen des Deutschen Reiches, seiner Bun- 
dessiaaten und Oesterreich Ungarns.

Zeugnisse fBescheinigungen) von Behorden und 
Beamten, einschliess,ieh der Notare, in Privat- 
sachen ausgestellte, sowie Beglaubigungen von 
Unterschriften durch Behorden, Beamte und 
Notare, sofern nicht Tarifstelle 4 b und c oder 
Tarifstelle 14 Anwendung findet .

Befreit sind:

Fuhrungszeugnisse.

7a

3

1

—

des Nermwertes.
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5 Przedmiot opodatkowania

Stawka podat­
kowa Obliczenie podatku

m od stu mk. t.

b. (1) Obligacje i listy zastawne, dalej akcje 
i kwity na udziały w akcjach, wydane za­
granicą i przesłane do kraju, jako też kwity 
tymczasowe na wpłaty na te papiery V* od wartości nominalnej.

(2) Wolne są renty i obligacje Państwa 
Niemieckiego, państw związkowych i Austro- 
Węgier.

33 Świadectwa (poświadczenia) wystawione 
w sprawach prywatnych przez władze i u- 
rzędników, nie wyłączając rejentów, jako 
też uwierzytelnienia podpisów przez władze, 
urzędników i rejentów, o ile pozycja taryfy 
4 b) i c), lub pozycja taryfy 14 niema za­
stosowania . . . . . .

Wolne są:

3 ——

* Św iadectw a prowadzenia się.

A lfab e tyczn y  sk o ro w id z
do taryfy stem plowej.

Przedmiot opodatkowania
Numer
bieżący
taryfy

Przedmiot opodatkowania
Numer
bieżący
taryfy

Czeki . . . . . 18 Testamenty . . . . 22
Czynności sądowe i rejentalne 24 Ugody . . . . . 23
Dokumenty stanu osobistego 14 Umowy dotyczące wynajęcia zakładów na
Duplikaty . . . . 7 wyrobów przedmiotów nieruchomych . 31
Intercyzy . . . . 8 Umowy najmu i dzierżawy 13
Koncesje na założenie fabryk 9 Umowy dotyczące przedmiotów majątkowo
Kwity depozytowe 6 prawnych . . . . 27
Kwity zastawne 15 Umowy kupna i licytacje 11
Obligi . . . . . 19 Umowy na dostawy 12
Odstąpienie praw i należności 1 Umowy towarzystw 10
Papiery wartościowe 32 Umowy ubezpieczeniowe 25
Pełnomocnictwa 28 Umowy dotyczące zamiany 21
Pokwitowania . . . . 16 Uwierzytelnienia 4
Poręczenia . . . . 5 Zabezpieczenia praw 20
Poświadczenia . . . . 33 W eksle 29
Protokuły licytacji 26 W yciągi | 3
Protesty weksli 30 W ygotowania dokumentów 2
Rachunki . . . . 17
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3. Beschlagnahme von Kanin-
 ..........

chen- and Wilrtfellen.
Es wird nochmals darauf h‘ngewiesen, dass 

laut Uerfiigung des Herrn Generalgouverneurs 
vom 24. Mai 1916 samtliche Etdle ron Kanin- 
chen und Wild jeder Art beschlagnahmt sind;. 
dieselben sind im Sammeilager der Kiiegsleder- 
Aktien - Gesellschaft. Bahnhof-Sohuppen 8, abzu- 
liefern, wo sie bezahlt werden.

Zuwiderhandlungen werden mit Gefangnis 
bis zu 5 Jahren oder Geldstrsfe bis 10000 Mark 
bestraft.

(III.) C zenstochau, den 12 September 1916.

4, Polizeiverordnung
betreffend

die D uidung und den  Schulz von B andschu tz- 
A nlagen neben  den G eleisen von m it D atnpf 

be triebenen  E isenbahnen .

Auf Grand der Uerorfnung vom 22. Marz 
1915 ’n Yerbmdung mit der Verordnung vom 8. 
September 1915 bestimme ich im Emvernehmen 
mit dem Herrn Militargouve> neur folgendes:

§ 1.

Die Eigenttimer und Nutzungsberechtigten 
Von Grundstticken und Waldungen, die an mit 
Dsmpf betriebene Eiś'enbahnlinien grenzen, haben 
die Anlage von Brandschutzstreifen, Brandschuta- 
graben und dergleichen auf ihren Gruadstiicken 
zu gestatteu und in jeder Weise zu unterstiitzen.

§ 2.
i

Die Beschadigung, sowie die eigenmachtige 
Uornahme von Yeranderungen an den Brand- 
schutzanlagen, ferner die Lagerung von Hoiz und 
leicht feuerfangenden Gegenstanden in der Nabe 
der Bahngieise ist rerboten.

§ 3

Zuwiderhandlungen gegen yorstehende Be- 
stimmungen werden mit Geldstrafe bis zu 5000 Rb. 
oder Freiheitsentziehung (Gefangms oder Haft) 
bis zu 6 Monaten geahndet.

§ 4.

Diese Uerordnung tritt sofort in Kraft:

(IX. 4033.)
C zenstochau, den 12. September 1916.

3. Sekwestracya skórek z króli= 
ków i dziczyzny.

Wskazuje się jeszcze raz na to, żo według 
rozporządzenia pana Generałgubernatora z dnia 
24 maja 1916 r. są zasekwestrowane wszelkie 
skórki z królików i dziczyzny wszelkiego rodza­
ju; należy je odstawm do składu zbornego Towa­
rzystwa Akcyjnego skóry wojennej, szoua kolejo­
wa Nr. 8 przy stacyi tutejszej, gdzie też będą 
zapłacone.

Wykroczenia bę ą karane więzieniem do 5 
lat albo grzywną do 10000 marek,

(III.) Częstochow a, dnia 12. września 1916.

4. Rozporządzenie policyjne
o przym usow em  zezw alan iu  na  u rząd zen ia  

pożarno -ochronne  w dłuż to rów  kolei żelaznych 
opędzanych  p a rą , i o och ron ie  tych u rząd zeń .

Na zaspdzie rozporządzenia z dnia 22, marca 
1915. r. w połączeniu z rozporządzeniem z dnia 
8. września 1915, r. postanawiam w porozumie­
niu z panem Gubernatorem W ojskowym to na­
stępuję:

§ I-
V.'łaściciele albo prawmi użytkownicy grun­

tów i lasów, które graniczą z liniami kolejowe- 
mi, opędzanemi parą, muszą zezwolić na urządze­
nie na ich gruntach pasów czyli smug pożarno- 
ochronnycb, rowów pożarne - ochronnych i tym 
podobnych, i mają urządzenia te popierać wszel­
kim sposobem.

§ 2.
Uszkodzenie, jakoteż samowolne poczynienie 

zmian w urządzeniach p - żar no - ochronnych, dalej 
składanie drzewa i łatwo się zapalających przed- 
miutów w publfżu torów kolejowych, są zakazane.

§ 3.
Wykroczenia przeciw powyższym postano­

wieniom będą karane grzywną aż do 5000 rubli 
albo pozbawieniem wolności (we więzieniu lub 
areszcie) aż do 6 miesięcy.

§ 4.

Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie 
natychmiast.

(IX. 4 0 3 3 . /
C zęstocnow a, dnia 12. września 1916.
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5: Geflugelcholera.
Auf dem zu dem Staatsgute Z a g o r z e ,  Ge- 

meinde Kamyk, gehorigen Óorwerk Z akrzew  ist 
Geflugelcholera ausgebrochen
(IX.) Gzenstochau, den 14. September 1916.

6. Betriffl Meldepflicht 
bei Gefliigelseuchen.

Nach einer Bekanntmacbung des He^rn Uer- 
waltungschefs in Warschau vom 13. August 1916 
— V*erordnungsblatt Nr. 42, S. 24 — unterliegt der 
Ausbruch v»n Geflugeiseuehen; G e f l i i g e l -  
c h o l e r a  und G e t l i i g e l  p e s t ,  der Anzeige- 
pflicht.

Jeder Ausbruch der genannten Seuchen muss 
unverzuglich (spatestens innerhalb 24 Stunden) 
dem V?orsteher der Gemeinde (Wojt), in der sich 
die seuehenkranken oder seuchen verdacntigen 
Tiere befinden, angezeigt werden. Der Wojt (Ge- 
meindeyorsteher) ist yerpflichtet, die Aazeige un- 
rerziiglich hierher weiterzumelden.

(IX.) C zetistochau, den 15. September 1916.

7. Beschlagnahme von Kartoffeln.

Der heutigen Nummer des Kreisblattes liegt 

ais Beiiage das U ero rd n u n g sb la tt fiir das 

Generalgouvernement Warschau Nr. 44 mit der 

Verordnung des Herrn Yerwaltungschefs betreffend 

B e sch lag n ah m e  won K a rto ffe ln  und K a r-  
to ffe lFab rikaten  bei. Auf genaueste Beacn- 

tung der Bestimmungen dieser Yerordnung mache 

ich besonders aufmerksam.

C zenstochau, den 18. Seprember 1916.

5. Cholera drobiu.
W e folwarku Z akrzew , należącym do dóbr 

państwowych L \ górze , w gminie Kamyk, w y­
buchła cholera drobiu.

(IX.) Częstochowa, dnia 14. września 1916.

6. O obowiązku meldowania 
zarazy drobiu.

Według obwieszczenia pana Naczelnika Ad- 
ministracyi z W arszawy z dnia 13. sierpnia 19l6  
— Dziennik Rozporządzeń Nr. 42, str. 24 — w y­
buch zarazy drobiu: c h o l e r y  d r o b i u  i d ż u ­
m y  d r o b i u  podlega obowiązkowi zameldo­
wania.

Każdy wybuch wymienionych zaraz musi być 
niezwłocznie (najpóźniej w ciągu 24 godzin) za­
meldowany W ójtowi tej gminy, w której się znaj­
dują zwierzęta chore na zarazę lub podejrzane o 
zarazę. Wójt gminy jest obowiązany zameldo­
wania takie tutaj niezwłocznie donieść.

(IX ) Częstochowa,, dnia 15. w7rześma 1916.

7. Sekwestracya ziemniaków

Do dzisiejszego numeru Gazety Powiatowej 

jest dołączony jako dodatek D ziennik  Rozpo­
rzą d z e ń  dla Generałgubernatorstwa Warszaw­

skiego Nr. 44 z rozporządzeniem p Naczelnika Ad- 

ministracyi dotyczącem sek w e sfi*acy i z ie m ­
n iak  jw  i fa b ry k a tó w  z ie m n ia cza n y ch . 
Zwracam szczególną uwagę na najdokładniejsze 

przestrzeganie przepisów tegoż rozpoiządzema.

C zęstochow a, dnia 18. Września 1916.

Czenstochau, den 19. September 1916. 

Deutsche ^ivilvcrwaltung. 
Der Kreisckef. 

j  p e d t Ł
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Ueber tausend Kark Belohnung filr Ergreifung 
von folgendisn 6 Sand^en.

3

Pferdedieb und ochlosser
A n to n  Z m a ka

aus St;.ro - Krzepice, sich aucb 
W iscbniewski nennend, 29 Jah- 
re alt, 1,66 m gross, mittel- 
stark, sehwarzes Haar u. klei- 
ner schwarzer Schnurrbart, 
blasse Gesichfcsfarbe und blaue 
Augen, spitze Nase. Er spricht 
polnisch u. russiscb, u. war mit 
Schwarzem Jacket, dunklen Ho- 
sen, langen Stiefeln u. dunkel- 
grauer Sportmiitze bekleidet.

Koniokradca i ślusarz
Antoni Z w a k a

ze Starokrzepic, zowiący się 
także W iśniewskim, lat 29, w y­
soki 1,66 m, średnio silny, ma 
czarne włosy . mały czarny 
wąs, bladą cerę twarzy i oczy 
nieb eskie, nos ostro zakończo­
ny. Mówi po pulsku i rosyjsku, 
był ubrany w czarny żakiet, 
ciemne spodnie, długie buty i 
uemno-cz&rą czankę sportową.

Tagearbeiter und Pleideschlaehter 
S te fsn  L o re n z

aus Zombkow ice, Kr. Dąbrowa, ge- 
boren 20. Okt. 1888, gegen 1,75 m 
gross, stark gebaut, sehwarzes Haar 
und kleiner schwarzer Schnurrbart, 
graue Augen. Er ist, seitdem er am 
23. Mai 1916 einen ósterr. Wacht- 
meister mit einem Browning erschos- 
sen hat, fliichtig u. war mit einem 
dunkelblauen Anzug, Weissem Stroh- 
hut und Schniirschuhen bekleilet.

W yrobnik i rzeźnik koni
S te fan  L o re n z

ze Ząbkowic, pow. Dąbrowa, urodź. 
20. paźdz. 1888, około 1,75 m. w y­
soki, silnie zbudowany, ma czarne 
w łosy i mały czarny wąs, oczy szare. 
Zbiegł od czasu gdy z brauninga d. 
23. maja 1916 zastrzelił wachmistrza 
austryackiego; był ubrany w ciemno­
niebieski ubiór, biały kapelusz słom­
kowy i trzewiki sznurowane.

M a 1 e r

S ta m isb u s  N ow icki
aus Czenstochau, 29 Jahr, 

gross una stark, dunkles 
Haar mit rotem Schnurr­

bart, kurze und dioke Nase, 
pockennarbiges Gesicht, mit 
grauen Augen, Zahne luk- 

kenhaft.

M a l a r z

S ta n is ła w  N ow icki
z Częstochowy, lat 29, w y­

soki i silny, ma ciemne 
w łosy i rudy wąs, nos 

krótki i gruby, twarz dzio­
batą po ospie, oczy szare, 

uzebienie ze szczerbami.

Fiir die Ergreilang des Lorenz und Mitwirkung hierzu wird eine Belohnung von 100 Mark 
bestimmt. Weitere Belohnungen von je 100 bis 300 Mark sind fiir Ergreifung oder Angaben, die zur 
Ergreifung der iibrigen Bandiien dienen, in den in deD Kreisblattern veróffentlichten Steckbiefen aus- 
gesetzt. Angaben an die nachsten Truppen oder Zivilbehórden. Einlieferung in die nachsten Militar- 
arreste.

C zenstochau , den 15. September 1916.

Der MHitargouverneur.
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P rzeszło  1000 marek nagrody za ujęcie 
podarych tu 6 bandytów.

Sei feohausierer

Stsn is^ aua
lu w a lc z y k

aus Czenstochau, 51 Jahr, 
etwa 1,75 m gross, b;aun- 
liehes Gesicht, mit dunklem 

Schnurrbart und etwas 
Flechte am Kinn.

Handlarz ubnuszący mydło 
na sprzedaż

S ta n is ła w
K o w a lc z y k

z Częstochowy, lat 51, w y­
soki 1,75 m, z twarzą bru- 
natnawą, z wąsem ciemnym 
i nieco liszajów na brodzie.

Arbeiter und Handler 
S ta n is la u s

B a n a sch e k
aus Czenstochau, 18 Jabre, 
etwa 1,65 m gross, blond mit 

langlichem bleichem Ge­
sicht, trug schwarzen 

Joppenanzug und blaue pol- 
nische Miitze.

Robotnik i handlarz 
S ta n is ła w

B a n a sz e k
z Częstochowy, lat 18, wy­
soki około 1,65 ms blondyn 

z podłużną bladą twarzą, 
nosił czarny ubiór kurtko- 

wy i niebieską polską 
czapkę.

Zum Tooe veiurteilter Raubmórder 
L u c ć s  b a c o w s k i

eus Czenstochau, 31 Jahr, mittel- 
gross, von tcblanker und krafiiger 
Gestalt, Haare scbwarz, Stirn nied- 
rig, dunkle Augen mir stecbendem 
Blick, Nase lang und spitz, etwas 
Pockennarben im Gesicht, Er ist in 
Wjerzentzie Kr. Włoszczowa gebo- 
ren und am 27. Juni 1916 in der 

Richlung von Czenstochau nach 
Jendrzejow entflohen.

Skazany na śmierć morderca
i rabuś -Łukasz W aco w sk i

z Częstochowy, lat 31, średnio w y­
soki, postaci smukłej i silnej, włosy 
ma czarne, czoło niskie, oczy ciemne 
z przenikliwym wzrokiem, nos długi 
i ostro zakończony, twarz nieco dzio­
batą po ospie. Urodzony we Wierzę- 
ciu, pow. Włoszczowa; d. 27. czerw­
ca 1916 r. zb^gł z Częstochowy w 

kierunku Jędzejowa

Za ujęcie Lorenza i współdziałanie przy ujęciu wyznacza się 100 marek nagrody. Dalsze na­
grody od 100 do 300 marek za ujęcie lub doniesienia służące, do pojmania reszty bandytów, wyzna­
czono w listach gończych ogłoszonych w Gazecie Powiatowej. Doniesienia skierować do najbliższego 
oddziału wojska albo do władz cywilnych. Odstawienie do najbliższego aresztu wojskowego.

C zęstochow a, dr ia 15. września 1916.

Gubernator Wojskowy-
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B isher a is v e rlo ren  bezw . gestoh len  gem eldete  P asse .
Dotąd zgłoszono zguby lub kradzieże, następujących paszportów.

Lfd.

bie­
żący.

P a s s - Vor~ und Z unam e H eim at
Imie i nazwisko Miejsce rodzinne

paszportu. d e s  P a s s i n h a b e r s
w ł a ś c i c i e l a  p a s z p o r t u

A usgestellt 
vom Kreischef

W ystawiony przez 
Naczelnika powiatu

A. G estohlene P a sse  — P a sz p o rty  sk rad z io n e .

1 5198 103946,9 Ofnej,1 Sprinza Czenstochau,
2 26254 104113,8 Gryczman Franciszka »
3 35676 173397,6 Librowicz Szlama

Czenstochau,

B. Y erlorene P asse . — Z gubione p aszp o rty .

1 5181 103957,9 Kucharczyk Małgorzata Czenstochau, Czenstochau
2 9074 104598,14 Wilczak Katarzyna 77 77

3 64778 63760,3 Czaja Stanisław » »
4 38212 192493,12 Perelman Morilz 9?
5 12422 104311,11 Lang Josefa 77 M
6 64217 63833,11 Jerdzinski Ignatz 77 77

7 12551 104244,15 Maierowicz Abram 77 W
8 817,16 Krawczyk Josef 77 77

9 55638 153966 5 MakowTska Konstancia Bu^aj 77

10 25089 62891.6 Jankowska Teofila Czenstochau, r
11 2975 62755,11 Leutek Anton Grenbin 77

12 7980 103832 15 Kwiatkowska Wiktorja Czenstochau,
77

13 86440 173457,2 Labocha Kasmiir » 77

14 10485 103930,5 Kaczmarek Andreas n 77

15 291. N. L. Cz. 3 1 158,8 Robak W ładysław n 77

16 9946 103868,2 Landschek Theodor 77 77

17 2132 173774,4 Gałda Weronika » 77

18 i 6958,15 Gliszczyńska Stanisława n 77

19 515. N. L. Cz. R 3. 65,4 Lieberman Adolf 77 77

20 2117 173796,1 Kołodziejski Karoi » 77

21 17644 63229,9 Sebowicz Irena n V

22 26165 104125,4 Gawliczek Antoni 77 77

23 26163 104091,11 „ Heleną 7} 77

24 10781 104178,7 Pluta Michalina 77 77

25 26040 104173,9 Dłużniakiewicz Marja » 77

26 59722 63328,13 Miszczak Jan Stradom Nowy 77

27 6822,15 Kordaczuk Josef Czenstochau, 77

28 9454 104107,2 Kuziorowicz Agnieszka V 77

C. W ie d e rg tfu n o en e  P a sse . — F aszp o rty  odna lez ione .

1 18668 192508,2 Broda Marianna
<■

Czenstochau, Czeustochau,
2 45746 131999,9 Enzel Josef Kamyk 77

3 45983 131998,9 Niewiem Szlama V 77

4 57929 63544 1 Bogda! Franz Grabówka V

5 13226 104399,15 W ysokińska Ew a Raków w



D. Y erlo rene  Fam ilienpasse. — Z gubione p aszp o rty  fam ilijne.

Lfa.
No.

bie­
żący.

P a ss -  N̂ś

paszportu

Na men des 
Familienoberhauptes.

Nazwisko gJowy rodziny.

H eim at

Miejsce rodzinne

Ausge' tellt 
vom Kreischef

W ystawiony przez 
Naczelnika powiatu

1 12176 Łopacińska Marja Raków, Czenstochau,
2 40245 Jaśko Franciszka Czenstochau,
3 15137 Smolińska Marja

Die F inder d ieser P a s s e  werden ersucht, die- 
se lben  unverziighch  bei der n a c h s te n  Polizei bezw. 
be i dem  nachs ten  W ó j t  zw eck s  w e ite ren  U eber- 
m itte lung an  die Passab te i lung  der h ie s igen  Deut- 
scben ZwilYerwaltung abzugeben .

Czenstochau, den 9. Sept^mber 1916.

Znalazców paszportów  tych uprasza  s ię  o n ie­
zw łoczne oddanie ich najbliższej policyi albo na j­
bliższemu wójtowi w celu p rzes łan ia  ich dalej do 
Oddziału paszportow ego  tu tejszego Niemieckiego 
Zarządu Cywilnego.

Częstochowa, dnia 9. w rześn ia  1916.

Der Kreisckef,
B  r* q d  t-

Bekanntmachungen anderer Behórden. 
Obwieszczenia innych władz.

Bekanntmachung.
Am 3. Marz 1915 i j t  zu Czenstochau unverhei-  

ratet, kinderlos und ohne Tes tam ent der  Eaufm ann 
M o sie k  G ra n e k  im Alter yon 25 Jah ren  ges to r-  
ben.

Ais se ine  Erben haben sich gem eldet und e r -  
heben Acspruch auf den N achlasś:

1) de r  V ater des  Y ersto rbenen
Binam Granek in Teile,

2) die Mutter des Y ers to rb en en
Mafka Granek in 1/i  Teile,

3) die Schw este r  des Y ers torbenen
Dobra O rbach in */« Teile,

4) die S ch w es te r  des  V ers to rbenen
E s te ra  G ranek in Ys Teile,

5) die S ch w es te r  des V erstorbenen
Sura G ranek  in y8 Teile,

6) der B ruder  des Verstorbenen
Jacob Granek. in 1f s Teile.

Andere Personen , w elche A nspruche auf den 
N achlass erheben, w e rd e n  aufgefordert ,  d ieselben  
bei dem  un te rze icnne ten  F r i e d e n s g e r i c h t  
b is  zu m  |. O k to b e r  1916 anzumelden.

C zenstochau, den 23. Juni 1916.

Obwieszczenie.
Dnia 3. m a rc a  1915 r. um arł w  Częstochow ie 

nieżonaty, bezdzietny, m e p o zo s taw ia jąc  testam entu , 
kupiec M o sie k  G ra n e k  we wieku 25 lat.

Zgłosili s ię  jako  je g o  spadkobiercy  i ro szczą  
sobie p raw o  do jego spadku:

1) ojciec zm arłego
Binam Granek w  1/i  części,

2) matka zm arłego
Małka Granek w  74 części,

3) siostra zm arłego
Dobra Orbach w y8 części,

4) s io s t ra  zm arłego
E s te ra  Granek w y» części,

5) s ios tra  zm arłego
S ura  Granek w  y8 części,

6) b ra t zmarłego
Jakób Granek w  y8 części.

W zyw a się inne osoby, mające roszczenia do 
tego  spadku , ażeby j e w D i  ej podpisanym  S ą d z i e  
Pokoju a ż  do o n ia  I. p a ź d z ie rn ik a  1916 ro k u  
zgłosili.

Częstochowa, dnia 23. czerwca. 1916.

K aiserl. D eu tsches F ried en sg erich t. Ces. Niem . Sąd Pokoju.
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Ausschreiben.
Der Fełdpolizeibeamte Henkies von der Feld- 

polizeistelle Sosnowice hat seine Ausweiskarte 
yerloren. Die Kartę ist aus steifem, weissem Pa­
pier, 10 cm breit und 8 cm hoch. Aut der ersten 
Se’te befindet sich die Aufschrift:

„Feldpolizeibeamter.
Urzędnik policyi niemieckiej “.

Darunter Rundstempel mit der Umschrift: 
„Kaiserlich Deutsches Generalgourernement Z. St. 

Warschau Abschmtt I “.
Diese Seite der Kartę ist schwarz und rot 

umranaet.
Die Riickseite enthalt die Aufschrift: 

„ErkennuDgskarte 

fur den Kriminalbeamten Henkies.
Czenstochau, den 18. August 1916.

Unterschrift 
Hauptman & Abschnittsfuhrer“ 

und Rundstempel wie auf der Yorderseite.
Personen. die sich im Besitze dieser Ausweis­

k a r te  befinden, bitte ich fes tzuuehm en  u nd  die 
F es tn ah m e  h ie r  m itzu te ilen .

C zenstochau, den 12. September 1916. 

A bschnitt I 
d e r  Z entralpo iizeiste lle

deT Generalgouyernements Warschau.

Rozpisanie.
Urzędnik policyi polowej Henkies ze Sosno­

wieckiego urzędu policyi polowej zgubił swoją 
kartę legitymacyjną. Karta ta jest z białego szty­
wnego papieru, szeroka 10 cm a wysoka 8 cm. 
Na pierwszej stronie znajduje się napis:

„Feldpolizeibeamter.
Urzędnik policyi niemieckiej “ 

a pod tem stempel okrągły z napisem wokoło:
„Kaiserlich Deutsches Generalgouvernement 

Z. St. Y^arsuhau Abschnitt I “.
Ta strona karty ma obwódkę czarną i czer­

woną
Strona odwrotna zawiera napis: 

„Erkennungskarte 
fiir den Kriminalbeamten Henkies.

Czenstochau, den 18. August 1916.
Pudpis

Hauptmann &  Abschnittsfiihrer“ 
i stempel okrągły jak na stronie poprzedniej.

Upraszam o pojmanie osób, które tę kartę 
posiadają i o doniesienie tutaj o pojmaniu.

C zęstochow a, dnia 12. września 1916. 

O dcinek I 
C en tra lnego  U rzędu Policyjnego

Generałgubernatorstwa Warszawskiego.

Druk F. D. W ilkoszewskiego w  Częstochowie
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ffir los Oenetnlptinerniwiit 'tlfini dla Jenerał-
3 »  bcsietjeit burd) alle SietcfjSpoffauftrlten ^uiti ipteife non 
1 ,5 0  9Jtf. h iem d ja lje ltd j, mit SBeftcifgeib 1 ,0 3  Włf., bei ber 
S3erfeubung nad) ipoten mit U m fStaggebiiljr 1 , 8 0  SOlf., ober unter 
© treifbanb non ber C ftb cu tfd ic tt ® łtf^ b r« d c rc t ititb © crlagd* 
anftali' 21.=©. iit ą in fcn  W  3 f i ir  3  9 )ft. (einfdjl. ^Jorto ufro.) 
9 łu r  f i ir  2 tcl)brbcit in 9tuffifd)=ipoIen finb © fftalŁnngeit b irc ft 
bcint jk rtu flltttitflS d jc f in  ś£LVrfd)nu jMltiffig. — 2 lu lłeigcit= 
p rc iS : im „Deffentiid)en 2Injeiger fiir ba§ S3erorbnu.ig§blatt" 
bie sroeigefpattene Storpug=|$łIe 1  SWtf — Slu^cigcnnm tatjm c 
fiir  bcit „C effcttU irijcn 2 tiisc ig c r"  m tr  im ©e[d)dft§<jinuner beg 
aSerorbnunggblatteg beim S tc rtoauu itgbd jc f iiy a rfrijuu . — 2ltt= 
jc ig c itp rc iS  fiit © efrfjnftdnit^cigcn in ber 93eilage 5 0  ifSfg. 
bie 4=gęfpaitene ipetitjeiie. 21njeigen fiir biefe aSeita^e roerben 
oon allen Stnjeigennermittlern, foroie b o n  b e r C ftb  93nd)bf ucfcrci 
it. iB c rln g S a if tn tt inifSofen entgegengenommen. ainjeigen roerben 
in beutfdjer ober in beutfdjer itnb potnifdjer © pradje angenomnten. 
_________ © ingettagen in ątoftńltaćtitraggtifh 2Jtai 1915._________

Zapisywać można n a  w szy s tk ich  n iem ieck ich  p o c z ta c h  po 
cenie 1,50 mk. kwartalnie, z odnoszeniem  do domu 1,62 m k., 
do K ró les tw a  z dodatk iem  (U m sch lag g eb u h r) 1,80 mk., lub  pod 
o p ask ą  z Ostdeutsche Buchdruekerei und Verlagsan- 
stalt A .-G . in Posen W  5 po 2 mk. z p rz e sy łk ą . T ylko  d la  
urzędów  w P o lsce  zam ów ien ia  dozw olone są  tak że  w p ro st u  
Szefa Adm inistracji w W a rsz a w ie .— Cena ogłoszeń: 
w o g ło szen iach  p u b lic z n y c h  „D ziennika ro zp o rząd zeń ” za 
w iersz  garm ontow y ko lum ny  d ruku  1 mk. — Ogłoszenia 
p rzy jm u je  s ię  jed y n ie  w b iu rze  D ziennika ro zp o rząd zeń  p rzy  
Szefie Adm inistracji w W arszaw ie. — Ogłoszenia pry­
watne w D odatku  og ło szeń  50 fen. za jedno łam ow y  w iersz  
petitow y . — O głoszen ia  do tego  do d a tk u  p rzy jm u ją  w sze lk ie  
a jen c je  ja k o  też  Ostdeutsche Buchdruckerei und V er- 
lagsanstalt w Poznaniu. — Ogłoszenia p rzy jm u je  się  

w n iem ieck im  lu b  też  w D iem ieckim  i po lsk im  ję z y k u .
Z ap isan y  n a  p o czc ie  w P o s t-N a c h tra g s lis te  Mai 1915.

Wusijegefien in M $ qu om 14. SeutemBec 1916. Wydany w W arszaw ie  dnia 14 w rześn ia  1916 r.

3tt^oit§r»ttgoBc:

141. 2Sefanntmad)mtg betr. bie ©rfroljung beśjj 5RubeIEurfc§.
142. SSerorbnung beir. 2łefd)Iagnaf)me pon Mnrtoffein unb JSar= 

toffetfabritaten.

141.
58efrtmttmitcf)img.

2Inj ©tumb bes § 2 2Cbf. 2 ber SSerorbnwtg iiber bie 
i M il)ritn-ę].im •© encm lgonnernem ent © a rfd ja u  nom 8. S tprit 
1916 ńeflimme icf) foigcnbeś:

-2lrt. 1.

® tr  am tiid je lln m d )n u n g § fn r»  loirb btS auf loeitcreś
auf

feftoefefct.

1 9Jiarf =  53 hopefon 
1 SJhfijct =  190 .ipfcnrtig

' 21 rt. ,31

(i>et U m tc d jm tn g ś litr l t r i i t  ąm  15. 'Septcm bcr 191 0 'in  
flpaft.

S B a r f d j a i t ,  Den 14. <Septembcr 1916.

S)er 23erttialtung§d)ef 
bei bem © eneralgoubernem ent JB arfĄ au  

gi'3. b. £ rie§ .

*

i 4 s .

S k r o rb iu m g .

Wur ben fpnnbel itnb ben SJerfcljr m it K artoffeln  unb 
fta rto ffe lfab rita ten  befttm m e id) im  (©inbernefpueu m it ber 
2 Irm eein tenbnn tu r au f © n tn b  bes § 19 ber S ero rb m tn g

T re ś ć  num eru :
141. O bw ieszczenie  d o ty ezące  p o dw yższen ia  k u rsu  rub la ."
142. R ozpo rządzen ie  d o tyczące  sek w estru  z iem niaków  i p rze­

tw orów  z iem n iaczan y ch .

Część urzędowa.

141. 
O b w ie szcze n ie .

Na mocy § 2 ust. 2 rozporządzenia z dnia 
8 kwietnia 1916 r. dotyczącego waluty w Jenerał- 
Gubernatorstwie W arszawskiem postanawiam co 
następuje:

A 'rt. 1.

Urzędoivy kurs  przy obliczaniu wypłat us ta­
nawiam tymczasowo

1 m arka =  53 kopiejek 
1 rubel 190 fenigów

A r t .  2.
Kurs powyższy otrzymuje moc obowiązującą 

dnia 15 września 1916 r.
W a r s z a w a ,  dnia 14 września 1916 r.

Szef Administracji
przy Jenerał-Gubernatorstwie W arszawskiem 

741] podp. v. Kries.

U 2 .

R o zp o rzą d zen ie .
Dla handlu i przewozu ziemniaków i przetwo­

rów ziemniaczanych w porozumieniu z intendan- 
tu rą  armji na zasadzie § 19 rozporządzenia N s  100



9tr. 100 bom  21. ęyiti™ 1916 (lifltrocbnuraHW afr fitc ba§ 
■©eneralgoubcroeuient 9tr. 36) fotgen'be§:

21 r  t i ! c 1 I.

f i  a r  t o f f c I it.

K u ta  bem T age ber 3>er5ffentlicfjung btefer SSerotbmtng 
tocrbcn

tu betiŁfiretfen 

€> o f u  o to i c e ,
T  f  cl) e rt ft o cli a  u ,
SBa 1 1 u  n /

in  'bem mcftlicfj b e r* .^ g r tl)e  gelegenen' Teile ibes fite ifes 
f i a l i f c f )  (um faffenb b ie 'f ire tfe  iM ifd )  ltnb Titref). 

in  ben fireifen 
S j j e  r  a b 3,
it  o n i u (um faffenb bte fireife S b n tn  ltnb 'S łupca), 

p j i^ o  1 o,

in bem norblicl] be* % r, beż Q tan  ttrtb ber IBjitra .ge= 
legenen Telle bee ifireifcc- 

£  e n c 31) c a ,

in  ben fireifen

~S8 [ o c l a m e f  (umfaffenb bie firetfe Sfiloclamef unb 
9łie])$aroa),

f i u t  n o  (um faffenb bte firetfe S u m o  unb © ofttw tn), 
in  bem meftlidi ber p t u s a  gclegenen T eile  bcś firctfeś 

S  o to t c j (um faffenb bte firetfe unb Sodnugeto),
itt ben fireifen

2  i p n o (untfaffeiTO bte fireife S ipno uttb fRtjpiit), 
i p i o c f  (um faffenb bte firetfe tpioc!, S ierpc, ifłlonff), 
2Jł 1 a to a (um faffenb btc firetfe iDłlaloa, ®ted)anotn, 

'P rja in p fj),
in  bem ilorblid) be@ ®eid)felXattfe3 3totfd)en SBpdtob^ uttb 
Slłobltn ttnb norolid) be§ Otaretn gelegenen Tetle be§ 
fireife§

3B a r  f d) n u  = S a n b, 
tn  bem toejtlid) unb uorbltd) bes Starem gelegenen Teile 
bes 'firetfe? ; ‘

'P u 1 1 u  f f (um faffenb bte fireife ^ t t lh t f f  unb SJtafomj, 
in  bem norb;toe|tlid) be.§ Starem gelegenen Tetle be§ firetfe?

C  ft r  o 1 e n  f a , 
tn  bom norbltd) be§ Starem gelegenen T eile be§ fireife? 

K a c  nr y a  (um faffenb b te 'f ire tfe  £ 011130, Ifiolno, SSta^o* 
m iecl)- 

in  bem  fireife 
S  3 c 3 u  c 3 1) n, 

fam tltd)e 'fiarto ffelu  befdńagnaljm t-

S d m tltd )e  iiber f iarto ffe in  fierett? a 6gefd)(offenen 23er= 
fditfe m erben ofjne S n tfd jdb igung  fu r  fidu fe r unb S e rfa u fe r  
aufgelp tien . S tm a  berett? geleiftete Stngaljtnugen finb 311= 
ru d y u erfta tten .

3 n  bent borbe3eid)neten ©ebiete finb bon bem T age 
ber 23erbffentlid)ung biefer S k ro rb n itn g  ab ber § a n b e l m tt 
f ia rto ffe lu  unb  ber SSerfeijr m it fia rto ffe in  n u r  au f ber 
S anbftra fłe  unb  imierCjaff] ber e tn 3ehten firetfe, b 

fire iś te ile  gttlaffi-g. ®te eStegelung im  etr^elneh bletbt bett 
firet?d)ef? uberlaffen.

: -5Der llk rfefjr m it fia rto ffe lu  au f ber @tfenbal)n unb  au f 
S&afferftrajjen unb  itber bie łSrenflen ber einjelrten fireife 
be3to. fire i? tetle  Ijm att^  tft it itr  ber 23er!elir§'abtetlung be?- 
2ńirtfchaft?au?fd)uff£?4 beim  © erutaitung'?d)ef ober fotegen

z dnia 21 lipca 1916 r. (Dziennik Rozporządzeń 
dla Jenerał-Gubernatorstwa Warszawskiego N» 36) 
postanawiam co następuje:

A r t .  I.

Z i e m n i a k i .

§ 1 .
Z dniem ogłoszenia niniejszego rozporządze­

nia będą zasekwestrowane wszystkie ziemniaki 
w powiatach:

So s n o  w i c k i m ,
C z ę s t o c h o w s k i m ,
W i e l u ń s k i m ,  

w części położonej na zachód od W arty  powiatu 
K a l i s k i e g o  (obejmującego powiat Kaliski 

i Turecki) 
w powiatach

S i e r a d z k i m ,
K o n i ń s k i m ,  (obejmującym powiat Koniń­

ski i Słupecki)
K o l s k i m ,

w części położonej na północ od |Neru, Zianu 
i B zury powiatu 

Ł ę c z y c k i e g o  
w powiatach

W ł o c ł a w s k i m  (obejmującym powiat W ło ­
cławski i Nieszawski),

K u t n o w s k i m  (obejmującym powiat Ku­
tnowski i Gostyński),
w części położonej na zachód od Bzury powiatu 

Ł o w i c k i e g o  (obejmującego powiaty Łowi­
cki i Sochaczewski), 
w powiatach

L i p n o w s k i m  (obejmującym powiaty Li- 
pnowski i Rypiński),

P ł o c k i m  (obejmującym powiaty Płocki, 
Sierpecki i Płoński),

M ł a w s k i m  (obejmującym powiaty Mławski, 
Ciechanowski i Przasnyski),
w części położonej na północ od biegu Wisłyńnię- 
dzy W ychodzem i Modlinem i na północ od Narwi 
powiatu

W a r s z a w s k i e g o  ziemskiego 
w części położonej na zachód i północ od Narwi 
powiatu

P u ł t u s k i e g o  (obejmującego powiaty Pułtu­
ski i Makowski),
w części położonej na północno-zachodniej stronie 
Narwi powiatu

O s t r o ł ę c k i e g o  
w części położonej na połnoc od Narwi powiatu 

Ł o m ż y ń s k i e g o  (obejmującego powiaty 
Łomżyński, Kolneński i Mazowiecki), 
w powiecie

S z c z u c z y ń s k i m .
Niniejszem unieważniają się wszystkie do­

konane sprzedaże ziemniaków bez odszkodowania 
dla kupującego lub sprzedającego. Wszelkie już 
dane zaliczki winny być zwrócone.

Począwszy od dnia ogłoszenia niniejszego 
rozporządzenia, dozwolony je s t  handel ziemnia­
kami i przewóz ziemniaków w obszarze wyżej 
oznaczonym, tylko po drogach lądowych i tylko 
wewnątrz granic poszczególnych powiatów resp. 
części powiatów.

Przewóz ziemniaków koleją i drogami wodne- 
mi, jako też przez granice poszczególnych powia­
tów resp. części powiatów, dozwolony jest tylko



llnterrtefjm ungett geftaffet JPwen feitert* b tg ^ e r w a l tu n g e ^  
cfjefś bte ausb tiłifltd jc  ©eneffmtgttng Ijter^u erte ilt §>or= 
ben ift.

rjjiłr ba§ borbejeidjnete ©ebiet w erben  folgenbe 'f?od)ft= 
pretfe frei SBaggon nadjfter 23af)nftation ober fret Ralfn 
jeftgefe^t:

9Hs gum  28. l^ e b n ta r  1917 cuifcf)f............................... *9)1. 5^50,
nom  1. 9Mr$. 1917 a b ............................................................ 7,—

fiir je 1 0 0  R tlogram m .

'Die 'Jketfe bejietjen fitfj aitf gefunbe 'Rarfoffefn, bte 
bobenfret gelfarft unb  att§ benen fau lige  unb  ffcinfte Ęiu=  
to fje ln  an&gelefert finb.

3 n bem oorbejciiĄncten ©ebiete finb bic RtriSdfef* be= 
fug i, innc ilfa lb  ber ein^elnen IRrtńfe bejlo R rcistcttc u n te r 
^cftfetjung oe§ *Spjeife§ bie ©tellen 311 ibeftimmcn, an wclcfje 
bte .Rartoffcln ab ju lie fern  finb.

§ 2.

2fn cent burd) ben § 1  nicf)t erjafjten  ©ebtete b e f  
© eneralgouoernem ents un te tiiegen  ber -fpanbcl m it M w i 
ioffctn unb  ber S erfeffr m it R artoffcln  bont D age ber 
SSerbffentridfung biefet S e ro rb n u n g  ab  fofgenben ©e= 
ftim m ungen :

D e t sS tb e B  m it •iRartoffefn unb ber 9}erfel)t m it 
Y arto ffe tn  au f ber : Canbftrafie werben tnnerlja tb  jebee 
RTetfe* legio, R retthetJel bttrd) ben 'S reB djef (ipotijei* 
praftbenten), iiber bie ©rengen ber eirujeftwn R retfe bejw. 
5tr-ei»teile binaifśJburcf) ben ilerw attungecfjef geregeTt 

© et' '3}erfeif)r m it R-arroffeltt a itf  ber S ifenbatjn  unb 
aitf SGafferftrańen ift innerfjatb  ber eingefnen R retfe 'tnagw. 
t-drcisteile ttub iiber beren {©ren^ót i)itiau§ n u r  b er tBer= 
felfreab teilung  bes STOM]clktrMt ifefcfittiita Jb ć S it Q}erttutl= 
tung'śd)Cf ober folcEjeii lln ternefim ungen  geftattet. benen 
feitcns bes S ierw aftungediefe bie aiw brucffidje i©enef)mt= 
gmig fjiergu crte ilt Worben ift.

3 fn bem Dorbejeichneten ©ebtete finb bie RreiSchefś 
erm acfjtigt, tnnerl)a lb  ber einjclnen Rreife bejkm JiK jftf|f*e 
§bd)ftp re tfc feftjufetsen, R artoffcln  gtt befd)tagnat)m en uno 
u n te r  fyeftfetmng be« ffhetffś bte © teffcn 311 beftim m en, an  
metdjc bie R artoffcln  af^ ithefern  finb.

S J r t i t e l  II.

R a  r  t o f f e I f a b r .i  f a i e.

§ 3.

9Jlit bem Dage ber 93eroffentfid)ung biefer ® erorbnung  
roerben 'dm tlicbe R-artoffcIfnbritate ctnfchlteffttcf) ber 91nd)= 
p robu fte  in t ©ebtete be§ gangen © eneralgouoernem entś bc= 
fd)tagnat)m t.

S m nttid je  iiber R a rto ffe lfab rita te  berctts abgefd)Ioffe= 
n cn  © erfaufc Werben ofjnc S n tfd jdb igung  fiir .Rdttfer ober 
S c rfa u fe r  aufgcf)oben. © tw a beretr* geleiftete Sh^alftim gen 
finb 3n ru if)n e r |ta tte n .

S 4.*
S et- S itfnn f non R artoffcln  jtuecf* 3 )erarbeth tng  b arf 

n u r  in u  © eneljm igm tg besj © crw aftim g»diefy gefd)ef)en.

§ 5.

X ic fyabriten finb perpffidjtet, tf)rc gcfam tc fflrobufiton 
einfcfjttefjiitf) ber 31ad)probu!te an ben 3}etW aItung§d)ef ober 
ben #pn if)m befteCten R om m iffiondr ab 3uliefern.

wydziałowi przewozowemu rady  gospodarczej 
p rzy  Szefie Administracji, lub takim przedsię­
biorstwom, którym  Szef' Administracji udzielił 
wyraźnego pozwolenia.

Dla obszaru wyżej wymienionego ustanawia 
się następujące ceny maksymalne, franko wagon 
najbliższej stacji kolei lub franko statek:

Do 28 lutego 1917 r. włącznie mk. 5.50 
począwszy od 1 marca 1917 r. „ 7.00
za każde 100 kgr.

Ceny odnoszą się do ziemniaków zdrotvych, 
czysto przearfowanych i z k tórych wybrane są 
nadgniłe i drobne ziemniaki.

Naczelnikom powiatów obszaru wyżej ozna­
czonego przysługuje prawo w granicach poszczegól­
nych powiatów, resp. części powiatów wraz z us ta­
nowieniem cen, wyznaczenia miejsc, do których 
ziemniaki m ają  być odstatvione.

§ 2.
Handel ziemniakami i przewóz ziemniaków 

w obszarze Jenerał - Gubernatorstwa nie objętym 
§ 1, podlega z dniem ogłoszenia niniejszego roz­
porządzenia następującym przepisom:

Handel ziemniakami i przewóz ziemnia­
ków drogami lądowemi, reguluje w granicach 
każdego powiatu, resp. części powiatu naczel­
nik powiatu (prezydent policji), zaś poza g ra­
nicami poszczególnych powiatów, względnie 
części powiatów Szef Administracji.

Przewóz ziemniaków koleją i drogami 
wodnemi dozwolońy jest w granicach po­
szczególnych powiatów, resp. części powia­
tów i po za ich granicami, tylko wydziałowi 
przewozowemu rady  gospodarczej przy  Szefie 
Administracji, lub takim przedsiębiorstwom, 
którym Szef Administracji udzielił na to 
wyraźnego pozwolenia.

Naczelnikom powiatów obszaru wyżej ozna­
czonego przysługuje prawo,w granicach poszczegól­
nych powiatów, resp. części powiatów, ustanawia­
nia najwyższych cen, sekiyestrowania ziemniaków 
i wraz z ustanowieniem cen, wyznaczania miejsc, 
do których ziemniaki mają być dostarczone.

A r t .  II.
P r z e t w o r y  z i e m n i a c z a n e .

§ 3.
Z dniem ogłoszenia niniejszego rozporządze­

nia będą zasekwestrowane w obszarze całego Je- 
nerał-Gubernatorstwa, wszelkie prze+wory ziemnia­
czane łącznie z przetworami pobocznemi

Niniejszem uniewążniają się wszystkie do­
konane sprzedaże przetworów ziemniaczanych, bez 
odszkodowania dla kupującego lub sprzedającego. 
Wszelkie dane zaliczki winny być zwrócone.

§ 4.

Dokup ziemniaków celem ich przerobienia 
dopuszczalny jest tylko za zezwoleniem Szefa 
Administracji.

§ 5.

Fabryki są obowiązane odstawić Szefowi Ad­
ministracji lab wyznaczonemu przez niego agen­
towi całą swoją produkcję łącznie z przetworami 
pobocznemi.

3  —
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® ie 'jJrcifc luctben cmfcfjliejilicf) jrc ier 21nfuf)r £nl: ju r  
rtttcfjften S afjn fta tio ri ober frei |S tt)n  tu .ftaufer§ ©adfen 
— wic folgt feftgefept:

Oiir je 100 .ńtlogm m m :

,f ? a r to f f c ( f (o c te n ....................................... 93i. -3*2,—
.^ a r to f f e l in a G m e f ) ! ....................................  34.—
iła rto ffe lfc fjm tse l.........................................f, —
^ a r to f fe lf ta r fe m c f ) ! ................................. mj  4 7 ,—

■Sler SBafjergefjalt -burf bei i9brtoffejśjW en 15 %>, bet 
^ arto ffc ljta rfcm cl)! 20 % n id it uberfteigen.

i^ P I  nbjallcnbe C u a l i ta tm  treten  entfpredjcnbe ]keiś=  
m inberungen  ein.

21 r  t i f e I IUI.

-2(13 tlrett? im  -2innc bicjer 3)erorbnung  gili ber einem 
•fim ścffef (^o lijc ip ra fib cn ten ) un te rjtch tc  2>erroaltunge= 
bejirf.

21 r  t i f e I IV.

3 itnubcrl)anblungcrt gegen biefe 'Aerorbm tng toerben 
m it © elbjtraje biś jit 5Ódt) 931 ober m it .fmjt bis ju  brei 
9Dlonaten bcftm jt. ISanebcn fau n  bie S tn y d p m g  Der .t?nr= 
toffcln ober ber •Kartoffelfalnhfate, bie ben © egenftanb ber 
S t r a f t a t  oilben, auggejprodjen toerben. jjfjt bie © injtetjung 
nicE)t auS fitljrbar, fo ift f ta tt itjrer bie S rteguttg  beś 28erteg 
ber iltoitojfeln ober ber A a rto jfe ljab rifa te  an jn o rb h en .

21 r  t i f e f V.

™  ile ro rb n u n g  t r i t t  m it bem 2 a g e  ber ilerotfent= 
lid jung  in  -^rajt.

2B a r  f d) o u , ben 11. ■September 1910.

Xer ile rto a ltu n g ed ie i 
beim © eneralgouberncm cnt 2Barjcfiau 

gej. b. i l t ie s .

§ 6 .

Ceny ustanawia się łącznie z odstawą do 
najbliższej stacji koleji lub statku — w workach 
kupującego — ja k  następuje:

Za każde 100 kgr.:

Płatków ziemniaczanych mk. 32.—
Mąki ziemniaczanej . . „ 34 
Krajanki ziemniaczanej . „ 31.— 
Krochmalu ziemniaczanego „ 47.—

Zawartość wody w płatkach ziemniaczanymi 
nie może przewyższać i5°/o, w krochmalu ziem­
niaczanym 20°/o.

Na gorsze gatunki następują odpowiednie 
obniżenia ceny.

A r t .  III.

W myśl niniejszego rozporządzenia uważa 
się za powiat okrąg, będący pod zarządem naczel­
nika powiatu (prezydenta policji).

A r t .  IV.
Winni wykroczeń przeciwko niniejszemu 

rozporządzeniu karani będą grzywnami do 5000 mk. 
lub aresztem do 3 miesięcy. Prócz tego może 
nastąpić konfiskata ziemniaków lub przetworów 
ziemniaczanych, stanowiących przedmiot przestęp­
stwa. Jeżeli konfiskata nie da się wykonać, na­
leży nakazać zapłacenie Wartości ziemniaków lub 
przetworów ziemniaczanych.

A r t .  V.

Powyższe rozporządzenie otrzymuje moc 
obowiązującą z dniem jego ogłoszenia.

W a r s z a w a ,  dnia 11 września 1916 r.

Szef Administracji
p rzy  Jenerał-Gubernatorstwie W arszawskiem 

757] podp. v. Kries.

§ 6 .

" ”»paren tff pfttdtf
denn toer fparf ,  oermeljrf utifer iSermdgen gum Durcfcftaffen! 
JOie Befte <3partttoafidjfetf Bietet Bk firkdóattkiBe. JDie CUnjałjfunaeifnfTett fiAj dtó 
junt 6. #edruar 1917 m kitt, fo daft audj Ber jeicdneu faun, der die <3ummen nod? 
nidjf jur JSerfugung (laf — ja, toer nur 100 3ftarf jeidjnef, 6raud)f diefen 3$efra<? erfl 
ant 6. ftedruar 1917 eńtjujadien. #ottt 30. (5epfeuifjer ad toird jeder eingejaWe 
Sefrag fofort oerjinfir. ©ep affer notd deufe jur nddjfifen 35anf, ©parfaffe, poft* 
anfłalt ledenćoerfidjerunaeianfTaif oder £redifeenofFenfd>aff — man toird dir dereif* 
toiiiigff Sfueffunff erfeilen.

Stucf: Seutjcfje ©taatSbrucferei in SBaricEjau. Druk: Niemiecka d rukarn ia  rządowa w Warszawie.


